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Kawasaki

KZ1300 B TOURING

The Kawasakl Heavy Indusiries of Japan,
first ventured intc the big motorcycle
field in 1966 with thelr release of the 650
oC 4 cycle W-1, but they cama into pro-
minence with the Kawasak| 50055 Mach
lil. This was a three cylinder two cycle
machine with a top speed of 200 km/h and
captured the fancy of bike fans around
the world, establishing the maker as a
very viable producer of high performance
machines. About the time of Honda's re-
lease of the GLI000D Gold Wing, Kawasaki
was thinking about an even larger project
code named 203 It is reported that
Kawasaki originally called for a 1200 cc
dispiacement, six cylinder engine, but
when the Honda CBX1000 and Hariey
Classic with 1340 cc became known, they
altered plans and drew up a six cylinder

Huwasak! 21300
1300 cc engine for thelr coda 203, As the
entire motoraycle Industry was moving
quickly with new features and powers,
and as the state of the art Improved,
Kawasakl continually added and upgrad-
ed the developmant of the Z1300, until at
the time of ita relsase, il contained
virtually every new feature available. With
more than five years in development, the
Z1300 was released as the top of the
Kawasakl line. The magic of this machine
was In Its handling, and it astonished
many reviewars who had been ready 1o
expect some difficulties in such a large
bike. The bike retains the distinctiy
Kawasaki herilage and sophistication
shows up in all its features. The engine
has a silent cam chain with an automatic
tensioner. Full transistorized ignition
systemn and halogen headlamp. New sin-
tered metal brake pads worked equally
weil wet or dry and the drilled stainiess
stes] brake discs are silent. Tha 71300
enging will match the design and engi-
nearing sophistication of some of the
finest cars in the world. The engine is ex-
ceptionally efficient, Producing over 52
hp per litre. Many 1 litre cars fail to pro-
duce even half this much power. Water-
cooling was chosen because the double
jacketing can be made more compact
than adequate finning would require
Cooling efficiency Is much higher dnd
more even, and the extra layers around
the cylinders muffle the combustion
noise so that the englne is usually in-
audible at cruising spesds. Six cylinders
eliminate the vibration of lesser enginss,
s0 unparalielad smoothness |8 oblained.
As you might well imagine, this Z1300
Touring bike Is large, powerful and expen-
sive. The shear weight, power and ax-
pense will make possible its ownership
by only a few. The KZ1300 Touring bike

was added to thair line in 1880, and has
as standard features, the large full cowl-
ing and side saddle bags plus the large
tall bag. The Cowl protects the rider and
passenger from axcess wind pressure at
high speeds on the open highways found
in the USA. Kawasaki even coll damps the
tail bag so it will not have any effect on
comering, and the side bags are sup-
ported by specially designed stays. This
bike weighs in at 335 kgs, including all
equipment. Its six cylindar, four siroke,
watercooled engine has a cubic displace-
ment of 1,286 cc, and utilizes and electric
starter, and 8 wet sump forced lubrica-
tion system that is the equal of any high
performance car on the market. it has a
maximum horsepower of 120 at 8000
APM. Hi= 5 speed, conatant mesh, return
shift transmission has a final reduction
rafio of 4.545 to 1, which provides a top
spead of 225 kph. This big bike will mova
from a standing start to 1/4 mile in 11.7
seconds, Its frame is of the double cradie
type, constructed from tubular stesl
Front suspension is with the usual ofl fill-
ed telescopic fork, and rear is swing arm
typa. The KZ13008 utilizes a 12 volt elec-
trical system with current supplled from a
20 ah wet cell battery. The few who will
own this magnificlent machine have a
motarcycle unsurpassed in quality and
most importantly road handling.

Die Kawasaki Schwar [ndustrie stieg 196 mit
dor 650 cc 4 Fylinder W-1 Maschine in das
prosse Motorradgeschiift ein bekannt  aber
wurden sie mit der 50055 Mach 111, Dies war
eine Maschine mit einem 3 Zylinder 2 Takto-
motor und Hbchstgeschwindigkelt von 200
km in der Swnde Als Honda seine GLID0O
Cold Wind aul den Markt Brachte, dachte
Kawasaki an eingrisseresProjekt, genannt
203, Man dachte an 1200 cc, 6 Zylinder
Motor, aber als bekannt wurde, dass Honda
eme CBX1000 und Hardey Davidson die
Classic mit 1340cc bringen, Inderte Kawasaki
seine Pline um und das Project 203 sollte
murehr mit & Zylindemn und 1300 cc Ver-
drangung pebaut werden Mt mehr ak 5

]aF;en Enh'\ﬂhmg wurde 'di-t' Kawasaki

71300 das Topmodell von Kawasaki, Der
Motor hat einen ruhigen Kettenantrieh mit
automatischen Spanner, wvolles Transistos
Zondsystern und Halogen Scheimwerfer,
Cedntente Bremshacken arbeiten glech gut,
ob bei nass oder trockenem Woetter, die
g=rogenen  Stainkess  Bremsscheiben  sind
ausserpawihnlach  letse Der Motor mat
WasserkGhlung bringt 92 PS5 pro Liter, it
zosserdemn besonders lese Das Z13008 Tows-
ng Motorrad 52 gross, motorstark und tewer
und nur kdnnen & sich leisten, diese
Maschine zu erwerben Die Z13008 Tourng
wurde 1980 in die Sene aufgenommen, hat
als Standardzusfihrung die grosse Verkle-
dung Sattelseitentaschen und die grosse
Hecktasche Die Verkleidung schitzt den
Fahrer und Beifahrer vor extremen Winden
bei hoher Ceschwindigheit Die Hecktasche
ist federgelagert und die Seitentaschen haben
extra entwickelte Halterungen. Das Motorrad
wiegt alles in allem 335 Kilo. Der Motor mit &

Zylindern, Viertakt, wassergekhlt hat 1286 |

cc mit Elektro Starter und hat nasse Sumpf-
schmierung, Maximale 120 PS bei 8000 RPM
5 — Ganggetriebe mit (berseteung 4,545 1
bringt 225 km/Stde. Diese grosse Maschine
kommt bei stehendem Start in 11,7 Sekunden
auf 14 Meile. Der Rahmen ist doppelt
versteift aus Rhrenstahl, Die  Vorder-
radaufhdngung hat die normale Slgeflllte
Teleskopgabel und hinten, den Swingarm.
Die KZ13008 hat 12 Volt Anlage mit 20 ah
Hatterie. Die Wenigen, die diese Maschine
besitzen, haben ein  Motormad,  welchos
unitbertroffen in Qualitdt ist und elne hervor
ragende Strassenlage gewiheloistet

“Kawasak] KZ1300B Specifications

Owarall length: 2510 mm,
Wheslbase: 1580mm
Engine 4 atroke, 8 cylindar,

water-cooled, DOHC
1286cc
Maximum horsepower: 120hp/B000mm

M animasem tongus: 11.8kg-mABS00 rpm
Chutche Wel, mulli-disc
Transmission S-spbed, constant

mash, return shift
Fusad tank capacity: 2T litres
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29

<Frant Whaels
“Vorderrad s

@

Achslagor fraches)

Callper Srake (Right)
Lcheibenbremse [aechag)

Callper Braxe (Laft]
S hoihenbremse [links

D

il [y 2 i, ] s
f ; T
N
iDFront Brake Hosa A% L
Yaorder Bremsschlauch &

Attaching Front Whaal
Einbay Vorderrad

2 mm Mut
Flanne

Front Wheal
Worderrad

PAINTING

<Painting of Forks |
Shave flash at connected parts and then
paint with a flat brush.

Klebestellen glatt machen und mit
flachem Pinsel bemalen

Chrome Sliver 4~ %

& MOt arrow on Tyre,
* Aud die Plailnchiung
wndiden Redfpn achoom

Front Tyra
Varderreiten

Front Brake Hose A

{Thin Winyl Tubing : 2 cm}
Vonder Hremssghlauch A
(DOrnes Yinylschlauch: 2 omi

‘Erlrumn Sliwar

G33 —G12
G

G 14— =

G33 - ! @ Semi Glass

Blnzk

Gl

Rafer o steg @
far attachmisni

* Sami Gloas @

Black

Ifnar Strul
Inngre Slpdsddmplersldnge

Q1] WK Bady Colour

—e=—F mm x & Screw
Schraube

TG 1AM

Imnar Serut
Innere Stosddmares

Cail Spring &
Feder

T Bhoek Tuba iLet)
Achalager (Links)

w Squeeza at arrows o

alach whesl.
w by Fieitochung drllcken
wnd Yorderrad sipieizen
o
5 “__,.-' T
'\-.... £ -

Decal H
A ioklild

2 mm x 48
Threaded Shatt
(A hae

& 2 mm Mul

IMutter
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Varderrad-Gabel

< Frant Fork! B
“Worderrad-Gabel ! @ fAssembly of Franl Fork

Attaching Front Fork
Einbau Vorderrad-Gahbel

G122

2 mm x 24 Screw
Sehraube

Front Fam -
W attlere il £ aBed
G9
# “Alached Front Forks
Eingebauter WorderiadiGa t:l Gi0
5 & Bopmw ...-_.s" —

Assembly of Handle Bar

S3

Fiat Aluminum

iHandle Bar
= [ eakilangs ™

G19—

\ N
N,
GI7 — b, LY
Tam sy Pack .’%'

|
Efat Black e PG 4

i

Frant Fore e Simgrng Stee Heat
vorderrad-Caberohr  imwens e fees opd

Braks Hoss B Spoepomeisr Cabis

hil 1k Kabel

LIF fie e

W chroma Siivar

Lenksiange
Bami Gloss %: 3 G Ea
G 26— P’-a:\ln‘_-. Black sami Gloss B ||;h"
E L] Accessary Cably T = W Flat Aluminum [XF-18)
G4 | ":,Q = Thin Vinyl Tubing - Bemp ™ e G2l
| ACEesiary Kabsl [P 7
T — (Danmer YinylhekRliae b 7yl
I LSJ G2 Rem # ,{:}.
Lol ok ’ B somi Gloss Hinck —— : Y/

Handia Bar

Lerhatpige

GHM
G125 i .
oy
G| Gezan Blmse ."_"‘-:.._-\_-'_:f_{‘- NH
.- g 0 P =
: .__.-'!_;E‘ ) --:.__ J h .
g oy S e g o i :
/ I E...g‘i.
7= p
NE - @/ Handls Bar G 8 W chrome Stves
Ll lange
". i
[ o] 1
[T [ ' T o T 1
2 1 H H H H b ' ] = 0 1" 2 a “



@ <ttached Handle Bar:
“Lenkstange s @ Attaching Hendls Bar w Usa cyanoacrylate {instani Slue) 1o hold handls

Einbau Lenkstange bar in pogil uring mbly

Handle Bar
Lenkslangy ”

& acaessory Cable @ Put ard in
to haadlight casa,

E:..I +Saddle Bag Lid+

g’ “iSatteltaschen Deckels

<Lgite

Ia T
HE ' Body Golour

Assambly of Saddie Bags
Satteltaschen Qulsida

Seddie Bag Lid @ Lt
Latialasrhe

5 3 @ semi Gloss Black

B Saddle Bag Lid (Rightl :
Sami Gloss Black S 34 @R Semi Ginss Slack Snag inlo place.

) _ Satteltaschen-Deckel
Saddla Bag : Righte Inl.l{'lml Elnidackan
atrnfiaschen  nechtsd

Decal &

Ahriohbild

Saddie Bag : Laft RA

pAIHTIHG by e Bady Colour 4
“Painting small . Ins&ia

Alnting smali parta? Sacdls Bag Ll iLeft : RI0 inren
Paint small paris befora removing from Snap into place. Semi Ghosa
sprue and tauch up efter essembly, Satteliaschen-Deckel
Klgine Teile am Spiritzling bemalen Die (links] © Einstrecken
Schnifftldchen erst pach dem Einbauen

bemalen

T

Flal Black

liben
Sam l_'-‘ulu:.-'..‘ b

Bleck \ 7

Bady Colaur

RA U3

TTAMIYA ACRYLIC PRINTS & :
: Need pracise color matching? ng\@' i :
:Try the new Tamiya acryiic G
tpainis. Engineered by modelers for:
smodelers use. The final cover Tor tha:
-fingst models. Insist on Tamlya for:
perfect rasults, 2

B, Body Galour
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TAMIYA
:Saddle Bags® —

@ “5atteltascheni @ Attaching Detalis to Saddle Bags ‘

Satteltaschonieile Sami Gioss Black

=Ltz
AL ks “Righte Diecal 11
— Afechi b 51 533 Abieiehbil]
&t F1= 8 )
KF1}
: ‘ i Flat Biack
TEh
Biach (X1} _- 575

Saddla Bag {Right
Salteliasche [qerhis)

Laf

5126
-" Black x-1]

533
.'Sﬁ:'ru Giloas Black

&

= T Dwcal 4 | Semi Gioes Black
. s briehbilil
.:'\-'."_?.ﬂ"'.._. 1
- Saddle Bag (Let) T7
_H_'_,_,.,--"."-_""\-- Sdlteleasch [links

|
| Fiat Black |
| {HE-1y

'- Flat Biack (XF-1)

TV

<“Saddle Bag Frame® Assambly of Saddle Bag Frama
“Sattellaschen-Rahmen Salteltaschen-Rahmen

53—
Blazk |K-'j-l‘

533 —
Black :Z-!-h’

S30—
Elack (X:1) ‘-

T

=) “Saddle Bags Attached to Frama= Attaching Seddle Bags to Frame
- “Kampletier Satteltaschen-Rahmeni Einbau Satteltaschen-Rahmen
= Sadale Bag Frama Saddlp Bap (Right)
Sarteltass hen-Rahman Sa.tbel‘.a.:_n:ha irachis)

Saddls Bag LeH) 2 mm x & Scraw
Satseltasshe [links) {Schraube
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<Attached Saddle Bagss T
“Eingebauter Satiellaschen® Attaching Saddle Bags
£ R Einbaw Sattellaschen

2 mm Mut

2 mm x 48 Threaded Shaft & rmm Wul
michae dAutler

Assembly of Megaphona Mulflers
Auspuiie

@ <Megaphone Mufflerss
“Auspuiie oJ f? oJ E e Lkt

iLimks B

n ' Black (6.1}

bl

J120 J1

| Attaching Megaphone Mutflers
Einbau der Auspuii

Bady Golour PO 5

PAINTING

“Painting in iha same colours

Parts lo be peinted in the seme colour
should be painted after being assembl
ed,

Tetle det in gleicher Farbe bemalt werden,
sollten mach dem Kleban bemalt werden

Flal Black [xF-1) |
Lellars - White (X-2h|

Haig hat il

-%'__'_T.-..rz mm x 6 Sarew
g JScheanibe

1 - -

| ME B Chrome Siiver

T3
Magaphona MuFlIer (Rignt Black 1) WS 2 2 mim x 10 Sarow

s Hechten Awspiull Mschraubie 1

T i . ain

| | | T ] T ]
a i ] k] i 5 & T ] u "o " 1w 13 i



@ <Fusl Tanke s m— = = |
“Abziehbilder auf Benrintank Assembly of Fuel Tank ABatiaa - Mistallla Grey G 58
Tank AR atleriek o
Grean [3-5)
} . utl Tariks S—
Decal iv  Decal 47 Pl
Abziehbild Abziehbdld : Hi?
I o E \J ? Decal EF:;'LEI:H v ".rMulaiIlr. Gray
Abganhdild B [(XF-58)
Hlf—
- Dmeal 7
(=31 Ahrabin
Battery Hose I
{Thin Vinyl Tubing|
Dacal Dacal & 1B cmj
Ahtl'h.:?llﬂ Abzichbald Wattprneschlauch
o . 0 e
Dacal () - Flat Black XF-1) vimylschiauch
Letlars : \White (-2} it

Abzighbild

Auchstaben

=Front Saddias

“hardersatiel B

2imm K B Scrw—ﬁ ?
e heaube :
Saddle Bracket B E 1 ﬁ\i{ﬁ Saddle Bracke: B

2 mm k G Screw
Sehtauhe

Sattelmenal B Sattelmetal B

2mmx B
Sorew
Schraube

Dacal (3
Abzeehbild
I

@ “0peaning Saddie: |
“0finen des Sattels?
Qpen saddle by

loosening 2 mm 1 8 DIE H3E L Fi[}j
BEdaWw. '. ’ Black O-1)

Sattel Bftnen Bady Colour Black (4.4

. | Schraube fockern
\“‘\ wls !

57
Blzck (5.1) A

Frant of Saddie-

Vordersatted W, e *
b Chrome Silver

Inslalling Fuel Tank a8 ahrwn at &0
Finbau Tank # Sattel mit Schraube befastigen

Jd Fugl Tank
Tark

Front Saddle
Vordersatted

@ Front Brake Hosa O

Yorder Bremsschlagch

2mm x 10 Scraw-
(Sehraube .

Saddia Hinge

@ Throttle Wire— Sastelwelle

Caszug

@ Ciutch Wire
Kupplungsrug

_~2mm ¥ B Sorow
= J5¢hraube

Flat Black
(¥FA1)

&
HID

Alig aHar n-
stalling batiary,

> N§
grBiack (X1
¢ 53
Fugl Tubing B “'.. 2 ' \% S I
Clachlauch REm,
Silvar 15eheagbe

Battery Megaphone Muffler Lely T2 2 mm = & Scraw
Batterie  linken Auspull Schravhs

——
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A iTouring Bagi
dHecktasche®
Decal '8
Ahziehbald

Dacal 2% Decal &) i
Albzighbdd Abzighbild

Latn iz

links

=< Aggambly of Under Cowl:
dlinterverkleidung P

@

G2 @, Cutsice :

Auidser
By Cobour

523
LS

Samd Gloss |

{ Black

Body Colour
Inglda :
frinen

Sarnl Gloss Black

TAMIYA COLOR CATALOGUE
The latest in cars, boats, tanks and ships,
Motorized, radio controlled and museum
quallty models are &1l shown in ull eolorin
Tamiya's latest catalogus. AL your neeres
hoby suoply house.

6

Assambly of Touring Bag
Heckiasche

Inside R4
Touring Bag Lids- Innen
Alteckolk Semi Giess Black
R
Dulside :
t Bady Calaur
Body

D

'r:'ﬂ'lnl.l.-._ ! e

Ahz ehibiled

Insiga :

rmen - .
Sem| Glossul— Wy

Biack
S3ME R2
Saml| Gloss Black
Body Colaur
Assembly of Cowling
Verkleidung
Inside

Inen
‘ Sami Gioss Black

Cowling Insida Beard @k, Semi Gloss Black
vierklpidung Inneniel

521
-i Semi Gioas
Blach

55
Sami Gloss
Black

527
P 2
Sami Gloas Black

.-SE

S 21 B Seml Gloss Black

P
TI4

Si6

Sami Gioss JB
Biack

_-. Flat Black (XF-1)

i

9]

Chrome
Sliver ’

Pl
Fial Black -.

EF-1)
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TAMIYA

@ oz ——— —e
FEndmontage / Assembly of Rear Saddle and Headlight AHeckiaselb
& Hecksattel - 5 s
) —2mm x 8 Sorew
Hpadlighis T %‘ e il Schraube
Schpinwediere Chioma i 5 Pd’ aslia z -..:_','-.-- o
Sll;r Gald I!,a';"" - h o b : 512
20— =i, Black (1)

. |

Semi Gloss [/ | i
Black 74 \_]
P e W |
2 mm x B Serew " ’?J |
Schraube | .
!En-‘r.l Gloss
i ' [Blagk SB
| Flat Black Somi Gloss o

A=ar Saddle
Hecksarral

PB xFn 811 P§ Black
Final Assembly
Endmaontage

Touring Bag
Heckiasche

Rear Sadole
Hecksamel

2 mm o b Scrow-
Sehegrhe

mm ¥ & Screw
[Schrzuhe

]

2 mm x 15 Scraw
[achraube

|
HeadHght
Leheinwerfer

qullng..
Verkledung
Flat Black
G

~T§ Letters
1abe

Whils (X-2)

L
¥ “Left Bidecover
Laft Undercowl Lirkes

Unterverkleidung (links) ; Seitendeckel |
1] ! 1
nv\ |

Soele- %,

dRight Undercowli
Al nterverkleidung [rechtsj

(Atteching Right Undersawts
Eimbau Unterverk leidung (reches )@

Cowling
Werk lesdung

Alght Undarcowl
Lnterverkleidung
[rechisy



APPLYING
DECALS

<Painting of Kawasaki KZ13008
Tourings

At the time of this writing, the
KZ13008 Kawasaki Motorcycle s
belng exported to the United
States, and is offered In a colour
scheme of Boyal Dark Red only,
Fuel tank, fenders, cowling and
touring bags are in this colour, with
goid and silver pin striping {0 ac-
cent the bikes overall good locks,
Detall painting instructions  ara
called out during assembly. Be
caraful when ovarspraying the
finished moded, as soma palnis will
effect decals. Test first on scrap
decal.

“Bemalung der Kawasaki KZ13008
Tourlng®

Zur Zeit wird diese Maschine In die
US exportiert. Die bemalung ist nur
Royal Dunkel Rot. Tank, Schutz-
bleche, Verkleidung und Geplck-
taschen sind in rot mit geld wnd
silbernen  Streifem zur HBetonung
Petailbemalungen siehe Anleitung
Vorsicht - beim  Ubersprithen  der
Abziehbilder. Erst an Abfalldecals
probieren.

<“Palnting implemantss

Have the following ready to hand
aflat brushfor painting large areas
slender and pointed brushes for
painting small parts, trays for mix-
ing painis, $prays aic. After paint-
ing, remove paint from the brushes
with thinner and wash tham in
watar. Lacquer thinner is cheap
and good for washing the brushaes,
butitmust be handled with care be-
cause it melis plastic.

4 Zubehor fur die Bemalung
Flacher Pinsel fur grosse flachen,
dilnper und spitzer  Pinsel fir
kleine Teile, MachMalen den Pinsel
mitVerdunner reinigen, Yerdunner
aber nicht mit PlastikinVerbindung
bringen, da sonst Plastik schmilzt
«i Before paintings

Remove all dust dirt and adhesiva
smears before attempting any
painting. Reamamber painting doss
not generally nide bad workman-
ship. As previously menticned ra-
move excessive cement or joins
with a file, sharp knife or very
fine emery cloth, Most parts are
best peintsd gfter gssembly, but
some inaccessible pars may be
painted before removing from the
Sprue,

< Vor dem Malen -

Sall man Staub und Leimreste ent-
fernen. Auch eine gute Bemalung
verdeckl micht schelechte Bauar-
beit. Unebenheiten mit Feile oder
Klinge entternen. Viele Teile lassan
sich erst nach dem Zusammoenbau
bemalen, jedoch die kleinen Teile
bemalt man am besten am Spritz-
ling.

4Colours Reguired:
“Hemalungen bendtigli
Black ... T L
Sami Gloss Black {¥-1
Fiat Black ..
GChromea Sibver

%Spray Peinting Hintsk
Firstly slways spray tndoars in
windless and dust-iree conditions.

Spread newspaper under your
work. Mix the paint well by shak-
ing the can lor three minutes and
then test spray against some card-
board from about 20 ¢m, checking
that the paint s properly mixed.
When spraying the body, hold tha
can about 20 cm from the plastic;
moving the can guickly always in
the same direction and ensure
gvery application, A good 1ip is to
imaging you ars spraying a largée
surface. i.e. the surrounding news-
paper, you will then probably a-
chieva a more avan tinish,

< Bemalung mit Sprayfarbens
MurinZug-und staubfreien Raumen
spritzen. Teile auf ausgebreitete
Zeitung - stellen.. Spravdose gut
durchschutteln (3 Min) und durch
spritzen aul kKarton prulen, ob
Farbien gut gemischt ist. (20 cm
Abstandi. Das modell in gleicher
Richiung grossilachig bespruhen.
Keine Spraviarben auf Nitrobasis
sondem nur Spraviarben fur Poly-
stryral Plastik verwenden

<iDecal Appilcationd

1iRemove gll dust, dift and adha-
sive smears with a wat cloth be-
fore applying any decals.

(£ The decal to be applied should
be removed beforahand from the
decal sheet. Cut off translucent
films along coloured parts.
(3:Dip the decal in tepld water for
about 10 seconds and than ramove
it onto a clean cloth, Be careful of
over immersion to aveld loss of
decal's adhesive.

4} Hold the backing sheet edge and
slide the decal onte the model.
5'Wet the decal with & little watar
on your finger so that it can be
moved more easily into position,
& Prags the decal down gently with
a clean soit cloth to ramove air
bubbles and untll all excess walar
has been fully absorbed. When &
decal has to be applled to & sur-
face which is uneven of curved,
press the decal down with a hot
towel so that the decal will fit the
contaurs perfectly. Cut off the ax-
cess transparent portion arcund
each decal. Tha decal must than

KAWASAKI KZ-1300B TOURING

@ Bady Cobaur (Ciaar)

Matar
FTachabilder

]
PP T ) S

Batiary

Ratteriehild
Radiator Cag T
Kishderkappebild

Fay
Aear Fander

Al hinterem Schuteblech
Cme

i
I
-4

net be touched until dry.

dabrichbhilder-Decalsp
1 5taub, Schmutz und Klebstoffreste
mit nassem Tuch entfernen
@ Decals erst ausschneiden entlang
den Linien,
3/ Decals in'Wasser legen, dann nach
10 Sekunden auf Z B, Handiuch legen
und etwas abtrocknen lassen
#Decal an der Unterlage halten und
ild aui das Modell schieben.
[AiMAIL etwas Wasser auf dem Finger
Igsst sich das Decal noch ebwas ver-
schichen.
{BDecal mit ebwas Stoff gut andritken
um die Luftblasen zu entfernan und
das Wasser abzutrocknen. An un-
ebenen Stellen kann man mit heissen
Tuch das Decal besser andriicken
Transparente Uberréste am Decal ab-
schneiden. Decal nicht mehr berlih-
ren, bis getrocknet kst

Switch Panal

Bild dir Schalthret:

R

. man
O

|
et i

A

1282 By Tamiya Plastic Model Company. &ll rights resered.
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ITEM 18021

@ PARTS @g;ig“

- & Chromsa
2y Silver

' PARTS
Q PARTS Qgﬁ::;d (

s Flat Black

I

4

&

== ..'H
).
al i)

£

iy

¢

> |20 ¢
2 o
w hlsimi |

-/\. Semi Gioss
‘I’ PARTS (1 Biack o) Black

Flat Black Gihrore
y (XF-1) Sliver

~

SOl
//@ ’

L white x2)
~

i Lx‘/ﬁwi

@mmm&

[l Flat Black Chrome
Ui, (XF-1) Silver

Seml Gloss
Black

@ PARTS [\ 3o
FlatBlack ‘ Chroms (77>
F-1) Silver

. Parts not used

gt FFFFJ g&fﬁ“‘rﬁ

Iﬂ—o l:'.

‘ 8

‘3 PARTS

(:5 Black (X-1)

@@ Seml Gloss
% Black

Chrome
Silver

. Parts not used.

[__»|

1

;_:/'ﬁL
L J@ Eﬁﬁrbwe:a

@ PARTS (L Clear % gﬂ::?’e
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@ PARTS( L Bios @ Semicos @y Fiat o ‘3 PARTS [ Matt iatea

" Royal Blue Lstters : B tussd Semi Gloss
Gold @gEX-S} Lemon Yellow {X-8) . Aol use : :

Chroma

o PARTS LS Plated .

2 Flat Bl
e {x;t1? aCR ‘ White (X-2)

e oAb B ol T &y

‘% C’__—j' @IH_

B
Flat Black Chrome
e L Siver m PARTS @ {i ™

L Mﬁl .m.

B8O O
:—

_U_U JTU' ﬁs‘@

Cowling Inside Semi Gloss
Board ~ Black

BUILD A COLLECTION OF TAMIYA
PRECISION MOTORCYCLE MODELS

1/6 YAMAHA XS1100 LG MIDNIGHT
SPECIAL

<Metal Parts Bag Az

Red Parts [m @

e 3 mm x B Screw 2mm Nut

2 mm x 28 Screw

One s | E—

2 mm x 24 Screw

om0 Sommm

Side Stand 2 mm x 15 Screw 2 mm x 8 Screw

” ] | S

2 mm x 10 Screw 2 mm x 6 Screw

Rear Arm Shaft

2 mm x 64 Threaded Shaft <Metal Parts Bag B>

2 mm ¥ 54 Threaded Shaft

2mm % B Screw 2mm x 4 Screw
QMRS
2 mm x 48 Threaded Shaft
Spring A

_ Front Tyre Spring B '

Rear Tyre

Inner Strut bﬁ i:'

Handle Bar Saddle Bracket A Saddle Bracket B
Thin Vinyl Tubing (200 cm)

Thick Vinyl Tubing (13 cm) Saddlg Hinge

TAMIYA PLASTIC MODEL CO. Universal Boot Rubber Pipe {4 cm)

37, DROAWARA, SHIZUOK A-CITY, JARAK.

0993 PRINTED IN JAPAN



